IZBORNOM VECU FILOLOSKOG FAKULTETA U BEOGRADU

Na osnovu Odluke Izbornog veéa Filoloskog fakulteta Univerziteta u Beogradu br.
3560/1 od 16.11.2016. godine, a u skladu sa c¢lanom 65 Zakona o visokom
obrazovanju Republike Srbije, i ¢lanom 116 Statuta Filoloskog fakulteta Univerziteta
u Beogradu, izabrana je Komisija za izbor kandidata koji su se javili na konkurs za
izbor vanrednog profesora za uzu nauc¢nu oblast Sinologija predmet Kineski jezik i
knjizevnost (objavljen u listu "Poslovi" br. 733 od 05. 07. 2017. godine). Cast nam je
da Vam tim povodom podnesemo sledec¢i

IZVESTAIJ

Na konkurs raspisan u listu Poslovi br. 733 od 05. 07. 2017. godine, na radno
mesto vanrednog profesora za uZzu naucnu oblast Sinologija, predmet Kineski jezik i
knjizevnost, prijavio se jedan kandidat: dr Zoran Skrobanovic.

Biografija
Zoran (Grujica) Skrobanovié¢ roden je u Kotoru 01. 01. 1971. godine.

Obrazovanje

Zoran Skrobanovi¢ diplomirao je 1994. godine na Filoloskom fakultetu u
Beogradu, Katedra za orijentalistiku, grupa Kineski jezik i knjizevnost. U periodu od
1992. do 1994. kao stipendista vlade NR Kine pohadao dvogodi$nju nastavu na
Pekingkom univerzitetu za jezike i kulturu. Akademski stepen magistra Stekao je
2000. godine na Filoloskom fakultetu Univerziteta u Beogradu odbranivsi
magistarsku tezu pod nazivom Prevodi kineskih pesnika Ezre Paunda (mentor prof. dr
Tihomir Vuckovi¢). Godine 2006. upisao je doktorske studije na Filoloskom fakultetu
Univerziteta u Beogradu uz odobrenu temu nau¢nog rada pod nazivom Percepcija
kineskog pisma u modernistickim pokretima u Evropi pocetkom XX veka (mentor prof.
dr Radosav PuSi¢). Godine 2010. uspeSno je odbranio doktorsku disertaciju na
maticnom Fakultetu.

Dr Zoran Skrobanovi¢ je u nekoliko navrata dobio stipendiju za naucno i
struno usavrSavanje: 1. kao stipendista vlade NR Kine pohadao je dvogodiSnju
nastavu (1992-1994) na Pekinskom univerzitetu za jezike i kulturu. (AL 5015 5 ALK
%); 2. kao stipendista Vlade Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava 2011. godine proveo je
Sest meseci U SVOjstvu gostujuceg naucnika na Univerzitetu Kalifornije, Berkli, SAD.

Radna biografija

Od 1997. do 1999. radio je kao nastavnik kineskog jezika i knjizevnosti u
Filoloskoj gimnaziji u Beogradu. Od 1999. je zaposlen na FiloloSkom fakultetu
Univerziteta u Beogradu, prvo kao asistent za kineski jezik i knjizevnost, a od
novembra 2011. kao docent (reizabran 20.06.2017.).

Na osnovnim studijama predaje predmete: Kineska knjizevnost 1, Kineska
knjiZzevnost 2, Kineska knjiZzevnost 5, Prevodenje kineskih tekstova 2, Klasi¢an
kineski tekst, a do Skolske 2015/2016 godine predavao je i Savremeni Kineski jezik G-



7, Savremeni kineski jezik G-8. Kao nastavnik na master studijama predaje predmete:
Pejzaz u klasi¢noj kineskoj poeziji i Kineski modernizmi. Kao nastavnik na
doktorskim studijama predaje predmet Poetika zapadne knjizevnosti u kineskom
modernizmu.

Na master studijama mentor je u izradi jednog master rada, a ucestvovao je u
vise komisija za odbranu master rada. Takode, mentor je u izradi doktorske disertacije
mr Aleksandre Risti¢ pod naslovom Uticaj joga filozofije na savremenu kulturu (temu
prihvatio Univezitet umetnosti u Beogradu - Interdisciplinarne doktorske studije,
Teorija umetnosti i medija), i ¢lan komisije za odbranu doktorske disertacije
(kandidatkinja mr Ana DoSen, naslov teme The Body and Japanese Cinema, rad
prihvatilo Veée Fakulteta za medije i komunikacije i Vece postdiplomskih studija
Univerziteta Sigidunum, Beograd).

Kada je re¢ o dodatnim predavackim aktivnostima, dr Zoran Skrobanovié¢ je
Od 2009. do 2012. godine drzao nastavu kineskog jezika u okviru Konfucijevog
instituta u Beogradu. Kao gostujuci predavac odrzao je vise predavanja na Katedri za
opStu knjizevnost 1 teoriju knjiZzevnosti na FiloloSkom fakultetu, te javnim tribinama
(Narodna biblioteka Srbije, Centar za Zenske studije). Sem toga, sa koleginicom dr
Mirjanom Pavlovi¢, kao kourednik i kopriredivac, ucestvovao je u izradi dve
antologije moderne i savremene kineske pri¢e (podaci u Bibliografiji), Sto je bilo
zamiSljeno kao vid prevodilacke radionice, jer su u rad kao koprevodioci ukljuceni
studenti master i doktorskih studija Grupe za kineski jezik i knjizevnost Filoloskog
fakulteta.

Kada je re¢ o vannastavnim aktivnostima, dr Zoran Skrobanovi¢ je, kao ¢lan
Organizacionog odbora, aktivno uéestvovao u pripremi medunarodne konferencije
Orijentalistika — juce, danas, sutra (odrzane 8. 1 9. decembra 2016. godine).

U periodu od 2003. do 2007. doc. dr Zoran Skrobanovi¢ u€estvovao je na
medunarodnom projektu ,,Kineski udzbenici® Kineske kancelarije za u¢enje kineskog
jezika kao stranog i Filoloskog fakulteta Univerziteta u Beogradu, kao koautor
udzbenika Kineski jezik 4 i prevodilac udzbenika i pisac autorskih tekstova Klasican
kineski jezik (videti Bibliografiju). Trenutno se nalazi u procesu pridruzivanja
projektu Ministarstva prosvete, nauke 1 tehnologije ,,Prevod u sistemu komparativnih
izu€avanja nacionalne i strane knjiZevnosti 1 kulture pokrenutog 2011. godine za koji
se trenutno ¢eka nova akreditacija Ministarstva.

PiSe nau¢ne radove i bavi se prevodenjem knjiZevnih, nau¢nih i stru¢nih
tekstova (videti priloZzenu Bibliografiju). Neki od njegovih radova citirani su u drugim
nauénim publikacijama (videti u Prilogu). Za prevod obimnog romana Umoran od
Zivota i smrti Kineskog nobelovca Mo Jena (Beograd: Laguna, 2014. g.) usao je u
najuzi izbor za dodelu prestizne nagrade ,,Milos§ Puri¢* za najbolje prevedenu prozu u
2014. godini, koje dodeljuje Udruzenje knjizevnih prevodilaca Srbije. Ucestvovao je
na viSe medunarodnih konferencija na kojima je izlagao na engleskom i srpskom
jeziku (videti priloZzenu Bibliografiju). Dr Zoran Skrobanovi¢ je napisao i nekoliko
recenzija za ugledne naucne Casopise (Philologia i Komunikacija i kultura online) i
nau¢nu monografiju Mirjane Pavlovi¢c Moderna kineska drama i Henrik Ibzen.
Beograd: Geopoetika, 2014. Sem toga, Dva njegova nauc¢na rada Citana su na Tre¢em
programu Radio Beograda. Radi promocije kineske knjizevnosti 1 kulture Siroj
javnosti dao je viSe novinskih intervjua kako u Srbiji tako i u Crnoj Gori.

Clan je udruzenja European Association of Chinese Studies.

Bibliografija



Do izbora u docenta 2011. godine

UdZzbenici

1. Kineski jezik IV (koautor sa Jin Xiaolei, Liu Wei), Filoloski fakultet, Beograd /
Drzavna kancelarija za promociju kineskog jezika u svetu NR Kine, 2008. ISBN 978-
86-86419-61-3 (FF).

Radovi u tematskim zbornicima

1.Skrobanovi¢, Zoran: Kitaj Ezre Paunda, u antologiji Tragovi - Trideset godina
sinologije, prired. Radosav Pusi¢. Beograd: Filoloski fakultet, 2004, str. 89-103.
COBISS.SR-ID 119501342.

Radovi s naué¢nih skupova objavljeni u celini

1. Skrobanovi¢, Zoran: The Chinese Written Language and Western Modernism . U
zborniku medunarodne sinoloske konferencije Moderna Kina i njena tradicija.
Beograd: Filoloski fakultet u Beogradu i Institut Konfucije, 2009, str. 234-246. ISBN
978-86-86419-79-8.

Naucni referati s medunarodnih skupova
11/2008 The Chinese Written Language and Western Modernism. Medunarodna
sinoloska konferencija Kina i njena tradicija, Beograd.
06 / 2009 Ezra Pound: The Recreator of Classical Chinese Poetry.

Medunarodna konferencija Kroz jezike i kulture, Herceg-Novi, Crna
Gora.
11/2010 Lyrical ldeograms: Guillaume Apollinaire and China. Medunarodna
konferencija Filoloska istrazivanja danas, Beograd.

Naucni prevodi

Zhou, Jiaxiang: Klasican kineski jezik (prevod i autorski tekstovi), Filoloski fakultet
Beograd, 2004. ISBN 86-80267-80-5.

Dzu, Fuji: Savremena budisticka arhitektura i njena tradicija (KFEE: ARG
WER K HAESL). U zborniku radova medunarodne sinoloske konferencije Moderna
Kina i njena tradicija. Beograd: Institut Konfucije i Filoloski fakultet u Beogradu,
20009, str. 252-259. ISBN 978-86-86419-79-8.

Dzang, Cin, Kratak osvrt na uticaj tradicionalnog kineskog kucnog vaspitanja u
roditeljskom odgojnom pristupu (5K #): FRIRAE G FEEH E BN LB HER A
52M). U zborniku radova medunarodne sinoloske konferencije Moderna Kina i njena
tradicija. Beograd: Institut Konfucije i Filoloski fakultet u Beogradu, 2009, str. 353-
361. ISBN 978-86-86419-79-8.

Liu, Vej, Zastupljenost tradicionalne kineske kulture u nastavi klasicnog kineskog
jezika (X #: WHEAE N DEHF P MR LHEBE). U zborniku radova
medunarodne sinoloske konferencije Moderna Kina i njena tradicija. Beograd:
Institut Konfucije i Filoloski fakultet u Beogradu, 2009, str. 312-319. ISBN 978-86-
86419-79-8.

KnjiZevni prevodi
Ju Hua: Ziveti. Beograd: Geopoetika, 2009. (roman)
Bibliografija od izbora u docenta 2011. godine




Naucna monografija

Skrobanovi¢, Zoran: U modernistickoj cajdzinici: dozivljaj kineskog pisma u
evropskom modernizmu. Beograd: Geopoetika, 2014. ISBN: 978-86-6145-171-3 |
COBISS.SR-ID 210262540.

Kineska modernisticka poezija i zapadni uticaj. [U pripremi za Stampu. Izdavac:
Filoloski fakultet, Beogradu]

Radovi u nau¢nim ¢asopisima

Skrobanovi¢, Zoran: ,,Zapadni ideogram i orijentalni egzoticizam: Pol Klodel i Viktor
Segalen® (Western ldeogram and Oriental Exoticism: Paul Claudel and Victor
Segalen), Beograd: Philologia, 2011, br.8, str. 71-76. ISSN 1451-5342 | eISSN 1820-
5682. [ERIH+ LISTA]

Skrobanovi¢, Zoran: ,Dozivljaj kineskog pisma u evropskom modernizmu*
(Perception of Chinese Written Language in European Modernism). Novi Sad:
Zbornik Matice srpske za knjizevnost i jezik, 2011, knjiga 59, sveska 3, str. 759-765.
ISSN 0543-1220 | UDC 82(05), COBISS.SR-ID 9627138. [M24 i ERIH+ LISTA]

Skrobanovi¢, Zoran: ,,Reinventing China: Early Translations of Ezra Pound®. U
Analima Filoloskog fakulteta, Beograd: Filoloski fakultet, 2011, br. XXII, str. 127-13.
UDK: 821.111.09 | ISSN 0522-8468 | COBISS.SR-ID 16394242 (Casopis vodeceg
nacionalnog znacaja sa liste ¢asopisa koju utvrduje Univerzitet na predlog FiloloSkog
fakulteta)

Radovi u tematskim zbornicima

Skrobanovi¢, Zoran: ,,Vuk samotnjak® kineskih modernizama: Di Sjen (1913 —
2013)“. U Biseri sa zrncima pirinca — zbornik radova povodom 40 godina sinologije:
1974 — 2014. Prir. Radosav Pusi¢. Beograd: Filoloski fakultet, 2015. ISBN 978-86-
6153-258-0 | COBISS.SR-ID 214899980.

Skrobanovi¢, Zoran: ,,Preosmisljavajuci Kinu u Londonu: Lorens Binjon i Kitaj Ezre
Paunda®“. U Orijentalisticko znamenje — se¢anje na Mariju Pukanovi¢ (1923-1983),
prir. Andelka Mitrovi¢. Beograd: Filoloski fakultet, 2016, str. 179-187. ISBN 978-86-
6153-411-9

Radovi u zbornicima s medunarodnih nauc¢nih skupova (M14) objavljeni u celini
Skrobanovi¢, Zoran: ,Lyrical ideograms: Guillaume Apollinaire and China®“. U
Kultura, civilizacija, filologija. Prir. Aleksandra Vranes i Ljiljana Markovi¢. Edicija
Filoloska istrazivanja danas, tom VI, Beograd: 2014, str. 151-167. ISBN 978-86-
6153-246-7

Predgovori/pogovori u izdanjima knjiZevne grade

Skrobanovi¢, Zoran: “Kitaj Ezre Paunda” (pogovor). U Kitaj Ezre Paunda, Beograd:
JP Sluzbeni glasnik, 2013, str. 37-55. ISBN 978-86-519-1674-1 | COBISS.SR-ID
202497292.

Skrobanovi¢, Zoran: ,,Intimna strana revolucije” (pogovor). U Zapisi o prodavcu krvi
— Ju Hua. Beograd: Geopoetika, 2014, str. 207-209. ISBN 978-86-6145-172-0 |
COBISS.SR-ID 210392588.

»Zlatno doba moderne kineske proze“. Kao koautor sa Mirjanom Pavlovi¢, u
Antologija moderne kineske price. Prir. Mirjana Pavlovi¢ 1 Zoran Skrobanovicé.
Beograd: Geopoetika, 2014. Str. 9-17. ISBN: 978-86-6145-170-6. COBISS.SR-1D


http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=210262540

210217484. (Sufinansirala Drzavna uprava NR Kine za Stampu, izdavastvo, radio,
film 1 televiziju kao knjigu od najvaznijeg znacaja).

,Posle Maoa: Kineska proza osamdesetih i devedesetih godina 20. veka®“. Kao
koautor sa Mirjanom Pavlovi¢, u U prvom licu: Antologija savremene kineske price.
Priredili Mirjana Pavlovi¢ i Zoran Skrobanovi¢. Beograd: Geopoetika, 2015. Str. 9-
15. ISBN: 978-86-6145-207-9. COBISS.SR-1D 217671180.

,Suma puna snovidenja“. U DZang Vej, Sedam vrsta pecuraka. Beograd: Geopoetika,
2015. str. 173-176. ISBN: 978-86-6145-212-3.

“Cvrcak, bogomoljka i svraka”. U Dzang Vej: Jesenji gnev, Beograd: Geopoetika,
2017. str. 155-160 ISBN: 978-86-6145-256-7

“Tuga odbacenih”. Ju Hua: Sedmi dan, Beograd: Geopoetika, 2017. 201-205 ISBN:
978-86-6145-227-7

Priredena izdanja knjiZevne grade

Antologija moderne kineske price. Priredio sa Mirjanom Pavlovi¢. (Sa
koprevodiocima A. Jovanovi¢, S. Zidverc, J. Gledi¢, T. Todori¢, 1. Stanimirovic)
Beograd: Geopoetika, 2014. Str. 238. ISBN: 978-86-6145-170-6. COBISS.SR-ID
210217484. [Novele i pripovetke — deset pisaca]

U prvom licu: Antologija savremene kineske price. Priredio sa Mirjanom Pavlovi¢. (sa
koprevodiocima A. Jovanovi¢, S. Zidverc, J. Gledi¢, T. Sukovi¢, U. Miskovié, B.
Tarabi¢, 1. Elezovi¢, T. Boki¢). Beograd: Geopoetika, 2015. Str. 279. ISBN: 978-86-
6145-207-9. COBISS.SR-ID 217671180. [Novele i pripovetke — Sesnaest pisaca]

UceS¢e na medunarodnim konferencijama

04 /2011 The Cinematographic Principles and the Ideogram: Chinese Concepts
in the Early Modernist Cinema. Godi$nji seminar gostujuc¢ih nauc¢nika Centar za
kineske studije, UC Berkeley, SAD. Odrzano 02.03.2011.

07/2011 Reinventing China in London: Laurence Binyon and Pound’s
“Cathay”. Medunarodna konferencija Ezra Pound and London XXIV, London,
Ujedinjeno Kraljevstvo. OdrZzano 05-09.07.2011.

09 / 2012 Western Ideogram and Oriental Exoticism: Paul Claudel and Victor
Segalen. XIX Medunarodna konferencija Evropske asocijacije kineskih studija,
Pariz, Francuska. Odrzana 05.-08.09. 2012.

09 / 2012 Sangajsko kisno predvecerje: Si Dzecun kao posrednik u
modernistickom dijalogu.  SaopStenje Stampano u izvodu u knjizi sazetaka
medunarodnog skupa Kulture u dijalogu odrzanog na Filoloskom fakultetu u
Beogradu, Srbija, od 28. do 30. septembra 2012. godine. Str. 311-312. ISBN 978-86-
6153-110-1. COBISS.SR-ID 193630476.

11/2012 Paintings in poems and poems in paintings: Chinese Poetic Language as
an ifluence in Paul Klee’s work. SaopStenje Stampano u izvodu u knjizi sazetaka
Druge medunarodne konferencije sinologa ,,Promotion of Chinese Language and
Culture* odrzane u Beogradu 22-25. novembra 2012.

03 /2013 Whatever Can Be Shed From Our Bodies — Feng Zhi’s Sonnets as a Link
between Chinese and Western Modernism. Saopstenje Stampano u izvodu u Knjizi
sazetaka i kratkih biografija u¢esnika medunarodne konferencije Culture: In Quest Of
a New Paradigm odrzane 18-19. mart 2013. Filoloski fakultet Univerziteta u
Beogradu, Beograd, 2013, str. 563. ISBN: 978-86-6153-127-9.COBISS.SR-ID
197396492.



07 / 2013 Ezra Pound’s Ideas in Chinese Modernism. Medunarodna konferencija
XXVth Ezra Pound International Conference: Ezra Pound and Modernism, Dablin,
Irska. Odrzano 09. — 13.07. 2013.

Kriti¢ka biografska grada

,,Kratke biografije pisaca“. U koautorstvu sa M. Pavlovi¢. U Antologija moderne
kineske price. Prir. M. Pavlovi¢ i Z. Skrobanovi¢. Beograd: Geopoetika, 2014. Str.
231-238. ISBN: 978-86-6145-170-6. COBISS.SR-ID 210217484.

,,Kratke biografije pisaca“. U koautorstvu sa M. Pavlovi¢. U prvom licu: Antologija
savremene kineske price. Priredili Mirjana Pavlovi¢ 1 Zoran Skrobanovi¢. Beograd:
Geopoetika, 2015. Str. 271-279. ISBN: 978-86-6145-207-9. COBISS.SR-1D
217671180.

Prevodi nau¢nih tekstova (s engleskog jezika)

Dzejms, Henri: ,,Buduc¢nost romana®. U Buducnost romana / Henri DZejms; priredila
Biljana Doj¢inovi¢, Beograd: JP SluZzbeni glasnik, 2012, str. 77-92. ISBN: 978-86-
519-1161-6 | COBISS.SR-ID 188558860.

KnjiZevni prevodi (s engleskog i kineskog jezika)

Pound, Ezra: Kitaj Ezre Paunda. Beograd: JP Sluzbeni glasnik, 2013. ISBN 978-86-
519-1674-1 | COBISS.SR-ID 202497292.

Perkins Gilman, Sarlot: Zuti tapet i druge price, Beograd: JP Sluzbeni glasnik, 2013.
ISBN: 978-86-519-1583-6 | COBISS.SR-1D 194665484.

Ju, Hua: Zapisi o prodavcu krvi, Beograd: Geopoetika, 2014. ISBN 978-86-6145-172-
0 | COBISS.SR-ID 210392588.

Si, DZecun: ,,Predvederje u doba kise“ (pripovetka) u Antologija moderne kineske
price. Prir. Mirjana Pavlovi¢ 1 Zoran Skrobanovi¢. Beograd: Geopoetika, 2014. Str.
124-137.

Mo, Jen: Umoran od zivota i smrti, Beograd: Laguna, 2014. ISBN: 978-86-521-1681-
2.

Ju, Hua: ,,Daleko od kuée u osamnaestoj* (pripovetka). U U prvom licu — Antologija
savremene kineske price. Prir. Mirjana Pavlovi¢ 1 Zoran Skrobanovi¢. Beograd:
Geopoetika, 2015, str. 110-119. ISBN: 978-86-6145-207-9 | COBISS.SR-ID
217671180.

Dzang Vej: Sedam vrsta pecuraka, Beograd: Geopoetika, 2015. ISBN: 978-86-6145-
212-3.

Dzang Vej: Jesenji gnev, Beograd: Geopoetika, 2017. ISBN: 978-86-6145-256-7

Ju Hua: Sedmi dan, Beograd: Geopoetika, 2017. ISBN: 978-86-6145-227-7

3. Misljenje o dosadasnjem nau¢nom i stru¢nom radu kandidata

U dosadasnjem nauc¢nom i stru¢nom radu dr Zorana Skrobanoviéa profilisala
su se sledeca teziSta: 1. komparativna istrazivanja kineskog 1 zapadnog knjizevnog
modernizma; 2. istrazivanja iz oblasti klasi¢ne kineske knjizevnosti; 3. recepcija
klasi¢ne 1 moderne kineske knjiZzevnosti na Zapadu; 3. izrada udZbenika 1 priru¢nika
za nastavu kineskog jezika.

Kako je raniji naucni i struéni rad dr Zorana Skrobanovi¢a ve¢ ocenjen U
referatu koji je pratio njegov izbor u zvanje docenta, ovom prilikom ¢emo paznju
posvetiti njegovim radovima posle izbora u zvanje docenta.



Doc. dr Zoran Skrobanovi¢ je objavio nau¢nu monografiju U modernistickoj
2014. (ISBN: 978-86-6145-171-3) u kojoj se istrazuje percepcija i tumacenje
kineskog pisma u raznorodnim umetnickim oblastima i1 ostvarenjima nastalim tokom
epohe modernizma u Evropi, pokuSavaju¢i da odgovori na pitanje zbog Cega je
upravo promisljanje kineskog pisma i njegovih zakonitosti tako snazno uticalo na
mnoge zapadne moderniste, kao $to su Ezra Paund, Gijom Apoliner, Paul Kle, Sergej
Ejzenstajn i drugi. Analizom razli¢itih umetnickih postupaka inspirisanih kineskim
pisanim jezikom, ova knjiga preispituje ulogu modernisticCkog umetnika kao
idiosinkrati¢nog tumaca vaznih segmenata kineske kulture.

U prvom delu rada ispituje se stvaralastvo pojedinih autora predmodernisticke
epohe (Pol Klodel, Viktor Segalen) koji svojim stvarala§tvom nagovestavaju
modernisticko nadahnuc¢e kineskim pismom, kao i uticaj i percepcija kineskog pisma
u ranim prevodima klasi¢ne kineske knjizevnosti, koji ¢e do punog izrazaja do¢i u
umetnickim konceptima nekih od rodonacelnika evropskog modernizma.

Rad se potom fokusira na dela knjizevnika kao $to su Gijom Apoliner i Ezra
Paund, u ¢ijem stvaralastvu je moguéno jasno identifikovati kineska ishodista.
Posebna poglavlja posvecena su percepciji kineskog pisma koja je odigrala vaznu
ulogu u filmskoj umetnosti (Sergej Mihailovi¢ Ejzenstajn) i slikarstvu (Paul Kle). U
skladu sa modernisti¢kim insistiranjem na fragmentarnom predstavljanju stvarnosti,
ovo istrazivanje predstavlja kolaz onih stvaralackih koncepcija u kojima je Kina kao
ishodiSte najsveobuhvatnije dosla do izrazaja.

U zaklju¢nom delu rada, dr Zoran Skrobanovi¢ ukazuje na Cinjenicu da u
dijaloskom odnosu sa kineskom kulturom i1 pismom, zapadni umetnici nisu samo
dolazili do inovativnih ideja i na¢ina izrazavanja u svojim umetnickim praksama, veé
su uspesno gradili 1 kriticka stanovista u pogledu sopstvenih kulturnih prostora.
Trenutno je u pripremi za Stampu i najnovija nau¢na monografija Kineska
modernisticka poezija i zapadni uticaj, koja na ilustrativnim primerima pojedinih
stvaralaca govori o ulozi zapadne modernisticke poetike u stvaranju revolucionarnih
pesniCkih pokreta u ranom kineskom modernizmu, ali i u kasnijim manifestacijama
modernistickih impulsa u NR Kini 1 u kineskim govornim podru¢jima. Knjigom su
obuhvacéeni poetski eksperimenti prvog talasa kineskog modernizma, kao i
modernisticke tendencije inspirisane zapadnim modernistiCkim postulatima koje su, u
kineskom govornom kontekstu, posluZile kao spona izmedu ranih kineskih
modernistickih ishodista i eksperimentalnih pristupa pesnistvu koje danas definiSemo
kao povratnicki modernisticki talas kineske pesni¢ke scene. Knjiga nastoji da
identifikuje one pesnike kineskih modernizama, ¢ija poetika korespondira s njihovim
pandanima na Zapadu, ¢ak i onda kada, usled specifi¢nih istorijskih okolnosti, nije re¢
o hronoloski podudarnim knjiZevnim pojavama.

Dr Zoran Skrobanovi¢ je u periodu posle izbora u zvanje docenta objavio tri
rada u Casopisima, od kojih jedan u kategoriji M24 (i na ERIH Plus listi), jedan u
Casopisu koji se nalazi na ERIH Plus listi, i jedan u casopisu vodeceg nacionalnog
znacaja sa liste Casopisa koju utvrduje Univerzitet na predlog Filoloskog fakulteta.

Od tih radova naroCito se isticu: 1) Dozivljaj kineskog pisma u evropskom
modernizmu u kojem se autor fokusira na stvaralastvo ovih modernistickih umetnika,
u ¢ijim poetikama je najprisutnije nadahnuce kineskim pismom i kulturom,
istovremeno nastoje¢i da pruzi Siri uvid u prisustvo kineskog pisanog jezika u
razlicitim umetnickim medijima. U svetlu analiza razli¢itih umetnickih percepcija
kineskog pisma, autor postavlja pitanje opravdanosti umetni¢kih postupaka
inspirisanih kineskim pisanim jezikom, kao i uloge umetnika u tumacenju segmenata



kineske kulture. 2) Zapadni ideogram i orijentalni egzoticizam: Pol Klodel i Viktor
Segalen. Autor u radu zaklju¢uje da ta dva francuska stvaraoca predstavljaju
svojevrsnu sponu izmedu modernizma i knjizevnih tradicija koje su mu prethodile.
Klodelovo i Segalenovo zanimanje za kineske knjizevne forme, jezik i pismo
predstavlja nagovestaj modernistickih preokupacija i eksperimenata u kojima su
vidljivi kineski uticaji. Autor takode ukazuje na dvostruki uticaj koji su Klodel i
Segalen ostvarili svojom stvaralackom percepcijom Kine: s jedne strane, oni su
zapadnog ¢itaoca upoznali s vrednim segmentima kineskog kulturnog nasleda, ali su
istovremeno pokrenuli i €itav niz pitanja u vezi sa ulogom, slobodom i strategijama
knjizevnika kao objektivnog tumaca drugih kultura.

Doc. dr Zoran Skrobanovi¢ je objavio dva rada u tematskim zbornicima. Prva
studija pod naslovom Preosmisljavajuci Kinu u Londonu: Lorens Binjon i Kitaj Ezre
Paunda, predstavlja pokusaj identifikacije ranih uticaja koji su doprineli Paundovoj
poetickoj percepciji pojedinih segmenata kineskog stvaralastva, a autor zakljucuje da
je Lorens Binjon, kao kustos Britanskog muzeja i poznavalac istocne umetnosti,
odigrao klju¢nu ulogu u Paundovom otkrivanju kineske kulture i umetnosti. Autor
primecuje da se Paundovi prepevi klasi¢nih kineskih pesnika objedinjeni u zbirci
Kitaj (1915) mogu interpretirati i kao uspesna sinteza Binjonovih i Fenolosinih
(Ernest Fenolosa) stavova, koje je Paund sopstvenim pesnickim genijem vesto utkao u
inovativni pesnic¢ki jezik prevoda.

Drugi rad iz ove kategorije, ,, Vuk samotnjak* kineskih modernizama: Di Sjen
(1913 — 2013) predstavlja analizu stvaralastva pesnika Di Sjena koji predstavlja
vaznog modernistiCkog autora u razli¢itim talasima kineskog modernizma. Autor u
radu zakljucuje da je, osim kao istaknut autor u periodu ranog kineskog
modernistickog pesnistva, Di Sjen zuzetno znaCajan za modernistiCke pesnicke
pokrete na Tajvanu i u istorijsko-knjizevnom kontekstu predstavlja jednu od klju¢nih
figura koja je doprinela kontinuiranom razvoju kineskog modernog pesniStva, jer
njegovi tajvanski eksperimenti predstavljaju neku vrstu neprekinute niti u pogledu
nastavljanja modernistic¢kih tradicija prvog talasa kineskog modernizma.

Doc. dr Zoran Skrobanovi¢ je posle izbora u zvanje docenta ucestvovao na
osam medunarodnih konferencija na kojima je izlagao na engleskom i srpskom jeziku.
Za sada je objavio jedan rad u celini u odgovaraju¢éem zborniku sa medunarodnog
skupa, koji je kategorizovan kao M14 (videti bibliografiju).

Vazan segment nau¢nog rada doc. dr Zorana Skrobanovica jeste prevodenje
knjizevne grade pojedina¢nih kineskih pisaca (romani i novele Ju Huaa, Mo Jena,
Dzang Veija i Han Saogunga), vrlo &esto priredene sa odgovarajuéim autorskim
predgovorima/pogovorima (ukupno pet), a kao koautor sa dr Mirjanom Pavlovi¢,
priredio je dve antologije kineske moderne i savremene pripovetke (videti
bibliografiju). Te dve antologije, kolega Skrobanovi¢ je kao koprirediva¢ opremio
odgovarajuc¢im predgovorima U kojima se rasvetljavaju stvaralastvo pisaca koji su usli
u izbor i knjizevnoistorijska pozadina u kojima su ti autori stvarali. Dve priredene
antologije takode su opremeljene i opseznijim kritickim biografijama pisaca.

Komisija je na osnovu pregledanog konkursnog materijala koji je kandidat
stavio na uvid Komisiji, utvrdila da kandidat dr Zoran Skrobanovi¢ ispunjava
zakonom propisane uslove za izbor u vanrednog profesora za uzu naucnu oblast
Sinologija, predmet Kineski jezik i knjiZevnost.

Cene¢i dosadasnji rad kolege Zorana Skrobanovi¢a, savesno i predano
obavljanje predvidenih poslova, kao i ukupne naucne i stru¢ne rezultate, Komisija ima
cast da dekanu 1 Izbornom vecu Filoloskog fakulteta predlozi da se dosada$nji docent
za predmet Kineski jezik i knjizevnost, dr Zoran Skrobanovi¢, izabere na radno



mesto vanrednog profesora za uzu nau¢nu oblast Sinologija, predmet Kineski jezik i
knjizevnost.

U Beogradu, 31.08.2017. godine

KOMISIJA

1. Dr Radosav Pusi¢, rednovni profesor

2. Dr Ljiljana Markovi¢, redovni profesor

3. Dr Milan Vukomanovi¢, redovni profesor



